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C 107/41

— Kommissionen har &sidosatt artikel 2 i foérordning
nr 1258/1999, eftersom det saknades grund for att till-
dmpa dem i det angripna beslutet mot bakgrund av att
de oegentligheter som kommissionen péstdr har fore-
kommit inte ar tillrackligt allvarliga.

— Kommissionen har vid avfattandet av beslutet om avslu-
tande av rdkenskaperna for garantisektionen vid EUGF)
asidosatt bestimmelsen i artikel 2 i forordning
nr 1258/1999, liksom det som foreskrivits i riktlinjerna
for berdkning av de finansiella konsekvenserna.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1663/95 av den 7 juli 1995 om
tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr 729/70 i fraga
om forfarandet vid avslutande av ridkenskaperna for garantisektionen
vid EUGF (EGT L 158, s. 6).

Rédets forordning (EEG) nr 729/70 av den 21 april 1970 om finan-
siering av den gemensamma jordbrukspolitiken (EGT L 94, s. 13;
svensk specialutgdva, omrade 3, volym 3, s. 23).

Rédets forordning (EG) nr 1258/1999 av den 17 maj 1999 om
finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken (EGT L 160,
s. 103).
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Overklagande ingett den 6 mars 2008 av Luigi Marcuccio

av den dom som personaldomstolen meddelade den

14 december 2007 i mal F-21/07 Marcuccio mot
kommissionen

(M3l T-114/08 P)
(2008/C 107/69)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G.
Cipressa)

Ovriga part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att forstainstansritten ska
under alla omstandigheter

— upphiéva det omtvistade beslutet till fullo och utan undantag,

— faststilla att klagandens talan vid forsta instans vécktes i tid,

— faststilla att talan vid forsta instans kan tas upp till sakprov-
ning,

i forsta hand

— bifalla samtliga yrkanden som framstilldes i forsta instans
utan undantag,

— forplikta motparten att ersitta klagandens rattegdngskost-
nader, savdl de som uppstdtt vid forfarandet vid forsta
instans som de som kan hinforas till forevarande forfarande

i andra hand

— dterforvisa madlet till personaldomstolen for att den skall
avgora malet i sak.

Grunder och huvudargument

Klaganden har anfort foljande grunder:

1. Motivering saknas helt vad giller forvixlingen av uttrycket
uppkomst av en omstindighet som orsakar en sddan skada
som avses i artike] 288 andra stycket EG och begreppet
skada.

2. Artikel 288 EG, artikel 46 forsta stycket i domstolens stadga,
artikel 90 i tjansteforeskrifterna, rattssikerhetsprincipen och
principen om ritt till ett effektivt domstolsskydd har ésido-
satts.

3. Uttrycket den forsta dagen i en tidsfrist har tolkats och
tillimpats felaktigt och péd ett falskt och orimligt sitt vad
giller faststillandet av en rimlig frist for att vicka talan med
stod av artikel 288 EG.

4. Vad giller bedomningen av fristen for att vicka talan enligt
artikel 288 EG saknas det helt motivering samt artikel 90 i
tjansteforeskrifterna och allménna rattsprinciper har &sido-
satts.

5. Motivering saknas helt vad giller pastiendet att klagandens
talan enligt 288 EG vicktes for sent.

6. Artiklarna 235 EG och 288 EG har asidosatts vad giller
gemenskapsdomstolens behorighet i samband med en skade-
stdndstalan och en omotiverad, godtycklig och ologisk avvi-
kelse frédn réttspraxis i detta hianseende har gjorts.

7. Regler om ett rattvist forfarande har &sidosatts, sirskilt vad
giller bestimmelserna i Europeiska konventionen om skydd
for de minskliga rattigheterna och de grundliggande frihe-
terna.



